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Vóž ený zákazní ku,

Potvrzujeme přijetí Vaš í  objednóvky č .:  2325476 (s výhradou spróvnosti veš kerých

poskytnutých ú dajů ).

V pří padě, ž e výš e jednotlivé  objednóvky přesahuje č óstku 50.000,- Kč  (bez DPH), dovolí me

si upozornit, ž e v souvislosti povinností  zveřejnění  dle zókona č . 340/2015 Sb., o zvlóš tní ch

podmí nkách ú č innosti některých smluv, uveřejňovóní těchto smluv a o registru smluv, č i dle

iiných právní ch předpisů ; pož adujeme chrónit před vyzrazení m ú daje a informace, které

mají  charakter obchodní ho tajemství , č i jsou j inak chróněné  podle zókona (např. informace

týkají cí se cen dodóvané ho zbož í ). Uvedené  ú daje pož adujeme nezveřejnit, resp. před

zveřejnění m je zneč itelnit.

Děkujeme za Vaš i dů věru a těš í me se na dalš í  spolupráci.

John* am & ,j* í lgttoot,il §.ť .* .

-- Upozorneni:  NeniJi v teto zprave vyslovne uvedeno j inak, ma tato e-mailova zprava nebo

ieji prilohy pouze informativni charakter. Tato zpraýa ani jeji prilohy v zadnem ohledu FN
Motol k nicemu nezavazuji. Text teto zpravy nebo jejich priloh neni navrhem na uzavreni

smlouvy, ani prijetim pripadneho navrhu na uzavreni smlouvy, ani j inym pravnim jednanim

smerujicim k uzavreni jakekoliv smlouvy a nezaklada predsmluvni odpovednost FN Motol.

Disclaimer:  I f not expressly stated otherwise, this e-mail messa4e (including any attached

í iles) is intended purely for informatory purposes and does not represent a binding

agreement on the part of Motol University Hospital. The text of this message and its

attachments cannot be considered as a proposal to conclude a contract, nor the acceptance

ofa proposal to conclude a contract, nor any other legal act leading to concluding any

contract;  nor does it create any pre-contractual liability on the part of Moí ol University

$rfr"* * .,$ofi* * ".
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